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FESTIVAL ALLENDE
MUNDIAL! SALAZAR
Celebraremos el 50 El recorrido de esta
aniversario de la escuela escuela durante estos
publica Allende Salazar 50 afos, no puede

en el corazén del pueblo, entenderse mas que
en el Paseoleku, junto con con la historiay la
todo el pueblo de transformacion de la

Gernika-Lumo. sociedad.
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‘ ARITZ ZEARRA PASCUAL ‘ NAHIA IDOIAGA MONDRAGON

Director de Allende Salazar Coordinadora de la Asociacion de Padres y Madres

“:Familias de todos los colores
s¢ estan sumando al provecto
delaescuelade Allende!”

ARITZ Y NAHIA NOS EXPLICAN CUALES SERAN LOS RETOS DE
FUTURO DE ALLENDE SALAZAR.

¢Nos podriais decir y puedo decir que me senti NAHIA: LA ESCUELA ¢Cuales son los princi-
quiénes sois? por primera vez parte de la PUBLICA DE GERNIKA, pales valores de Allende
NAHIA: Yo soy Nahia Idoiaga comunidad escolar. Junto la escuela del pueblo y Salazar?

Mondragon, madre de con la AMPA creamos referente de Gernika, ARITZ: Uno de los princi-
tres nifos y nifas de 5, 8 actividades inolvidables la de todos/as y para pales valores es el de ser
y 10 afios, alumnos de la como la Escuela de Padres todos/as. Ademas, publico. Allende Salazar
escuela Allende Salazar, y Madres. Al finy al cabo, personalmente para mi es un claro ejemplo de la
profesora de Psicologia después de estar haciendo es la escuela de mis hijas diversidad sobre la que
de la Universidad del Pais sustituciones aquiy alla, e hijos, la eleccién que se asienta Gernika-Lumo.
Vasco y coordinadora de descubri en Allende qué es hicimos para educarlas. Poniendo al alumnado en
la Asociacion de Padres de realmente ser maestro de el centro, uno de nuestros
Allende desde el inicio de una comunidad. principales retos es cuidar
este curso.

ARITZ: Mi nombre es Aritz
Zearra Pascual. Soy maestro SO”’IOS lCl Escuela

de profesién. Durante los Pﬂbh‘ca espejo
cursos 2011-2018 fui tutor ’
en Allende Salazary en el de la diversidad

curso 2023-24 vuelvo como

miembro del equipo direc- delpueblo. El
tivo, concretamente como

director. objetivo principal

¢Qué es para vosotros la es gar ClntlZCll"

Escuela Allende Salazar? H -~
ARITZ: Allende Salazar es el blene&[ar

mucho para mi. Cuando emOCionaly el
saqué las oposiciones hice

aqui los primeros 8 cursos exito de todo el
alumnado.
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Allende Salazar
es una escuela de
referencia, creada
para todos/asy
de todos/as.

el bienestar emocional del
alumnado que proviene de
cualquier contexto. Una vez
garantizado ese bienestar,
trabajamos en el dia a dia
para lograr el éxito de todo
el alumnado.

iTodo ello en estrecha cola-
boracién con la comunidad,
trabajando todos y todas en
la misma direccién!

NAHIA: Ademas de la
fortaleza de la comunidad
escolar. Hemos establecido
objetivos comunes entre

la direcciony la AMPA Yy
esa colaboracion nos ha
llevado a proyectos como
el modelo autogestionado
del comedor, la huerta
construida en auzolana,
el patio inclusivo y otros
proyectos que hasta hace
poco eran impensables.
El objetivo es comun, un
modelo educativo para
nuestros Ninos y ninas

y garantizar el mejor en-
torno, y para ello tenemos
claro que tenemos que tra-
bajamos conjuntamente.

Este afio la escuela ha
cumplido 50 afios. Como
director de la escuela y
como coordinadora de
la AMPA sois “nuevos”.
¢Como valorais este
primer afo?

Aritz: este comienzo es
un curso lleno de ilusion.

En algunos momentos no
ha sido nada facil, pero la
ilusion que ha surgido tanto
en el claustro como en la
AMPA nos permite avanzar.
Hay muchas cosas que se
han aprendido y muchas
gue aun hay que aprender.
Sin embargo, tenemos claro
gue merece la pena trabajar
en la escuela Allende
Salazar con compromiso,
ilusion y fuerza.

NAHIA: En mi caso ya son
9 aflos que pertenezco a la
comunidad escolar, pero

a principios de este curso
tomé la responsabilidad

de la coordinacién de la
AMPA junto con otras

companeras y companeros.

Es evidente que el nuevo
curso no ha sido facil debi-
do alas obras, la limitacion
de movimiento que hemos
tenido en el interior de la

escuela, que las familias no
hayan podido disponer del
espacio escolar durante lar-
gos meses... Han sido retos
importantes pero también
creo que la respuesta que
hemos dado como comu-
nidad escolar nos ha unido
de alguna manera.

El objetivo
eseducar a

las nuevas
generaciones
envalores.
Trabajando por
una sociedad mds

justa.
i)
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¢Cudles creéis que son los
retos de la escuela publica
Allende Salazar? (Y vues-
tros retos como director
de la escuelay como
coordinadora de AMPA?
ARITZ: Uno de los retos
prioritarios sera la creacion
de un orden y una estruc-
tura especifica para el
funcionamiento escolar.
Lamentablemente, en los
ultimos cursos, debido a
una pandemia, el claustro
escolar como del equipo
directivo no ha sido lo sufi-
cientemente estable como
se pretendia. Ademas, otro
de nuestros retos es el de
la calidad pedagdgica.
Allende Salazar ha aposta-
do desde siempre por
alcanzar esta calidad a

OBJETIVOS
DE ALLENDE
SALAZAR

La autonomia, la

socializacion, la
actividad, la creatividad,
la libertad, la globalizacion
vel Euskera son principios

metodoldgicos que cuidamos

para garantizar la calidad
pedagogica con el euskera
como eje central.

La escuela Allende

estd formada por toda
una comunidad en la que
trabajamos, nifios/asy pa-
dres/madres. Construimos la

través de la red Amara.

En la escuela tenemos un
reto claro en esta lineay
para ello consideramos
imprescindible aprovechar
los tesoros que nos ofrece
la Red Amara e ir adaptan-
donos a los tiempos
actuales.

Personalmente mi reto sera
liderar todos esos objetivos;
desde el liderazgo compar-
tido, intentaremos que las
personas que compo-
nemos la escuela Allende
Salazar trabajemos con
ilusidon e implicacién por
una escuela mejor, porque
la colaboraciéon de todos

y todas es imprescindible
para un trabajo significa-
tivo.

danona

NAHIA: En lo que respecta
a la AMPA, nuestro princi-
pal reto es revitalizarla. La
pandemiay los afios pos-
teriores han dificultado de
alguna manera la red que
teniamos, y ha llegado el
momento de darle la vuelta
a la situacion. Queremos re-
forzar los grupos de trabajo
y que los padres y madres
de la escuela sientan que
también es importante

su participacion. Ademas,
impulsar la red con otras
escuelas es un reto impor-
tante, ya que hemos puesto
en marcha varios proyectos
relacionados con la reflexion
sobre el deporte escolary el
uso de los moviles. Ademas,
yo creo que también es
importante reforzar la red

de escuelas publicas de la
comarca: siendo la Escuela
Publica mas grande de la
zona, nuestra responsabili-
dad es trabajar conjunta-
mente con las AMPAS de
las pequefas escuelas
publicas para poder
compartir recursos.

Uno delos
principales retos
serd seguir siendo
un referente

en calidad
pedagogica.

ur
e
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escuela en el dia a dia desde la
colaboracion de todos y todas.

Entendemos la escuela

Allende Salazar como
pilar del pueblo de Gernika-
Lumo. Desde el dmbito puibli-
co, promoviendo la igualdad
de oportunidades para todos
Yytodas, desde la inclusion y
la cohesion.




Allende Salazar cuenta
con mas de 750 alumnos.
Horas lectivas, actividades
extraescolares, diferentes
proyectos... ;{Como se
hace todo esto?

Aritz: Sélo conozco una
Unica manera de hacerlo:
trabajo en equipo, trabajo
colaborativo. Como se ha
mencionado anteriormente,
para ello es imprescindible
el liderazgo compartido.
Por eso, aunque mi nom-
bre aparece como director,
quisiera subrayar el gran
grupo de trabajo que he-
mos formado en el equipo
directivo. Este grupo lo for-
mamos Borja Agirre, Judith
Ikazuriaga, Dorleta Kortazar
y yo. La complicidad que
hemos conseguido en
estos meses es increible e
imprescindible para afron-
tar un reto de este tipo.
Contamos con figuras im-
prescindibles como BEAy
asesores en nuestro entor-
no. Estas personas también
son pilares importantes
para el trabajo diario. Entre
los y las coordinadoras de
ciclo, profesorado, conserje,

Para dar forma
a todo esto es
imprescindible
completary
fortalecer la red
creada por toda
la comunidad
escolar, para
trabajar todos y
todas en la misma
direccion.

educadores/as y otras
tantas personas estamos
realizando este proyecto
incipiente. Y qué decir
sobre nuestra colaboracion
con la AMPA. La idea que
hay que dejar claro es

que Allende Salazar es un
ecosistema en el que todos
y todas somos importantes
y el trabajo de todas las
personas que conforman la
escuela es imprescindible.

¢Por qué felicitariais a
la escuela en su 50
aniversario?

NAHIA: Por ser referente
como Escuela Publica
Vasca. Por apostar desde

hace mas de dos déca-

das por una pedagogia
como Amara Berri, por
llevar a cabo un modelo de
comedor propioy por un
proyecto participativo que,
ano tras anoy proyecto tras
proyecto, abarca a todos los
niflos y nifas de Gernika.
ARITZ: Felicitaria a todo

el profesorado, padresy
madres y demas personal
que ha pasado por esta
escuela por hacer de la di-
versidad de Gernika-Lumo
un tesoro. iPorque hemos
creado una escuela para es-
tar orgullosos y orgullosas,
la Escuela Publica Allende
Salazar!

;Enhorabuena a
Allende Salazar
Herri Eskola por
ser referencia como
escuela publica!
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‘ ESCUELA LLENA DE HISTORIA

1974-2024

danona

Desde el curso 1973-74 hasta
la actualidad la Escuela

Allende Salazar

A MEDIDA QUE LAVIDAY LA SOCIEDAD AVANZAN, UNA “ESCUELA VIVA” DEBE CAMBIAR CADA
DIA PARA RESPONDER A LOS CAMBIOS Y NECESIDADES QUE VIVE EL PAIS. EL RECORRIDO DE
ESTA ESCUELA, QUE DURA 50 ANOS, NO PUEDE ENTENDERSE MAS QUE CON LA HISTORIAY LA
TRANSFORMACION DE LA SOCIEDAD.

Primeras décadas

En 1970 la dictadura
franquista planteaba dos
grandes retos en el ambito
educativo, la masificacion
del alumnadoy la nueva
Ley de Educacion del CES.
En el marco del “Plan de
Urgencias para las provin-
cias Vascongadas”, creado
por el Gobierno del Estado,
nacieron en nombre del
“Plan de Villar Palasin”
varios centros escolares de
la misma estructura, entre
ellos el Colegio Allende
Salazar.

La inauguracion de la Es-
cuela se iba a llevar a cabo
con grandes actos y con la
presencia del ministro Villar
Palasin. Pero al final, como
el alumnado de entonces
todavia recordarg, el 3de
abril de 1973 entraron a la
nueva escuela con las sillas
de la escuela de Paseoleku
en la cabeza. Su nombre
fue en homenaje a Manuel
Allendesalazar, vecino de

%

El 3 de abril de
1973 el alumnado
accedio a la nueva
escuela desde

la escuela de
Paseoleku con las
sillas en la cabeza.

Gernika, pero por error

qguedd como “Allende Sala-

zar". Los primeros afnos, el
alumnado procedia de las
localidades cercanas para
cursar 6° 7°y 8°. Llegaron
atener 2.200 alumnosy
estaban distribuidos en

aulas de 40-50 alumnos/as.

A finales de los afios 70 se
crea la Escuela Publica de
Barrutia, “Jose M.? Uzelai”
de Altamira-Busturia y por
dltimo “Urretxindorra” de
Muxika, lo que supuso un
descenso en el nUmero

de alumnosy alumnas de
Allende. En aquella época,
las Escuelas de Paseoleku,
aunque eran la cantera de
Allende Salazar, dependian
de otra direccion. Ambas
direcciones se unificaron
en el curso 1996-97 y desde
entonces es conocida
como escuela Unica.

En los anos 70 los estudios
eran exclusivamente en
castellanoy los chicos

y chicas se repartian en
diferentes edificios, chicos



En 1978 se
impartieron las
primeras clases
en euskera por la
profesora Alizia
Intxausti.

en la zona sur y chicas en
la zona norte. La profesora
Alizia Intxausti impartioé su
primera clase en euskera
en 1978.

Estas clases de euskera
fueron recibidas con
mucho orgullo, ya que la
lengua materna de la casa
también estaba presente
en la escuela. Para el curso
siguiente los chicos y
chicas, tal y como lo hacian
en la calley en las casas,
comenzaron a compartir
los espacios escolares.

Asi se dieron los primeros
pasos en la euskalduni-
zacion. Al principio no fue

un camino facil, buena par-
te del profesorado procedia
de diferentes localidades
del Estado, ya que los con-
cursos de traslados seguian
siendo a nivel estatal. La
presencia del euskera se
convirtié rapidamente en
una prioridad para familias
y el profesorado, consigui-
endo asi un Unico modelo
linguistico, el modelo D.

En los afos 90 nos encon-
tramos con la escolarizacién
y el proceso de euskalduni-
zacién del alumnado inmi-
grante. También estamos
muy orgullosos del trabajo
realizado por nuestra co-
munidad en este campo,
porque el Plan de Acogida
creado nos ha dado muy
buenos frutos.

En cuanto a la diversidad,
en el aflo 1982 se publico el
“Plan de Educacion Espe-
cial del Pais Vasco”, al que
se une la visidon del alumno
en su conjunto, dando una
relevancia equivalente al

admbito académico y social.
De ser un Unico aula de
Educacién Especial, los
alumnos pasan a las aulas
ordinariasy reciben, en

la medida de lo posible,
los apoyos que necesitan
dentro del aula. A partir de
entonces han venido otras
Leyes hasta alcanzar la
actual escuela inclusiva.

Algunos datos

C

dela época

El crecimiento de la
poblacion derivado de la
inmigracién de aquella
época hacia que la necesidad
de una nueva escuela fuera
evidente. En 1967 se aprueba
el plan de construccion de
una nueva escuela y el ayun-
tamiento adquirié un terreno
en Mestika. Comenzaron

a construir en 1969, pero
debido a diferentes parones,
hasta 1973 no se finalizaron
las obras.

En 1973 se pensaba que con
la incorporacion del alum-
nado a la nueva escuela se
solucionarian los problemas
de la masificacion, pero

con la entrada en vigor de

la segunda etapa del CES y
la prolongacién de la edad
escolar hasta los 14 afios, en
Gernika se reunian alumnos
y alumnas de todos los
pueblos de la zona. El claus-
tro estaba compuesto por

70 profesores y profesoras,
llegando a ser 2.200 alumnos
y alumnas distribuidas en
aulas de 40 a 50 personas.
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Dentro de la identidad de
esta escuela siempre ha
estado la innovacion, y

por ello, en 1985 fuimos se-
leccionados como “centros
piloto” de acceso a las aulas
de informatica. En aquella
tecnologizacion basica se
prepard un “aula blindado”
con un uUnico ordenador

y una Unica impresora. El
alumnado de 8° curso lo
utilizaba con el programa
LOGO. Hoy en dia en cambio,
para el alumnado los orde-
nadores son herramientas
imprescindibles en el dia a
dia, asi como para la publi-
cacion de los trabajos en
los periédicos de la escuela
“Zir-Zart” o “Lumope”.

Los afios 90 y el Sistema
Amara Berri

Las ganas de innovador
siempre ha sido caracteristi-
ca de esta escuela. Asi, en
1990 los alumnos y alumnas
de Educacion Infantil del
Paseoleku comenzaron a
trabajar con el Sistema
Metodoldégico Amara

Berri, y al de pocos afios

se unieros los de Primaria.
Supuso un cambio espec-
tacular para las familias y el
profesorado. Esto supuso
poner al alumnado en el
centro, dejando de lado los

Manteniendo el
espiritu innovador,
enla década de los
90 se introduce el
Sistema Amara
Berri, que situa al
alumnado en el
centro.

libros de texto y convirtién-
dolos en protagonistas de
una sociedad pequefia. El
proceso de aprendizaje
parte de la experimentacion,
adquiriendo idiomas,
ciencias, historia, artes y
matematicas a través de la
“casa”, el “barrio”, la “tien-
da”, el “teatro”, la “radio” o
la “prensa” dentro del aula.
No vamos a extendernos
mucho en este articulo
porque podréis conocer
explicaciones mas detalla-
das del Sistema Amara
Berri en otro articulo.

Siguiendo al lema romano
“mens sana in corpore
sano”, el deporte ha sido
importante también para la
escuela. Gracias a la colabo-
racion de padresy madres,
estudiantes y entrenadores
y entrenadoras se han

danona

recogido los frutos de todo
este trabajo en futbol sala,
baloncesto, atletismo y
ajedrez.

Uno de los ultimos logros
ha sido el proyecto de
comedor escolar. Nueva-
mente gracias al impulso
de la Asociacion de Padres
y Madres, nuestros alumnos
y alumnas encuentran cada
dia en el plato un producto
fresco local, fomentando la
economiay la produccién
de la comarca.

Han pasado 50 anos y no
llegariamos hasta aqui si
no hubiera una Comunidad
Escolar trabajadora que
conforman el alumnado,
profesorado, familias, educa-
doras, personal de limpieza,
cocineras, monitores y
monitoras y conserje.

En 2016 se puso
en marcha un
nuevo proyecto de
comedor centrado
en la alimentacion
saludable del
alumnado,
Jomentando la
economia localy la
agricultura.
Tenemos por delante

un gran futuro, sigamos

construyendo entre todos y
todas una “escuela viva”.

Gora Allende Salazar
Eskola Publikoa!
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‘ SISTEMA AMARA BERRI

Metodologia educativa

danona

Formamos parte de la Red

Amara Berri porque creemos
¢n una metodologia centrada
en el alumnado

LA ADQUISICION DE LAS COMPETENCIAS BASICAS, EL BIENESTAR

EMOCIONAL Y LA INVESTIGACION, EXPERIMENTACION E INNOVACION
CONTINUA DESDE UNA PERSPECTIVA GLOBAL SON LAS PRINCIPALES
CARACTERISTICAS DEL SISTEMA AMARA BERRI

salida, bien a través de la
radio escolar, bien a través
de las presentaciones a sus
companeros y companeras,
para dar importancia a la
oralidad.

Los principios metodoldgi-
cos del Sistema Amara Berri
son la individualizacion, la
socializacion, la actividad,
la creatividad, la libertad, la
globalizacién y la normali-
zacion. Los principios de
individualizacién son una
visién que nos permita a
cada persona trabajar de
acuerdo a su nivel y ritmo
a partir de sus capacidades
y de la situacién en la que
se encuentra. El principio
de socializacion es una

!En 1990 apo;tamos por el en la que todos y todas nos Se busca que concepcién que nos lleva
innovador Sistema Amara sentimos implicados. En a ser y actuar como seres
Berriy desde entonces el sisterna Amara Berri se el alun’lno sed sociales [y no como depen-
formamos parte de la Red promueve la colaboracion . dientes del arupo. individ-
Amara Berri. Gracias a entre iguales. Se retinen rotagonista X 9rupo,
h 508 d bai I 9 | de d ualistas, dominantes, etc.).
muchos afios de trabajo alumnosy alumnas de dos i i
. | 4 he- - A% lCl lClbOl’ del El prlnaplg fie actuaclon es
experimental y en red, he cursos. En un curso, el niflo la concepcién que guia el
mc;)s conseguido desarrollar ola nifia trabajjc\ con los de profesorado es fortalecimiento de la propia
y desplegar un modelo de un curso superiory en el capacidad de actuacion.
sistema educativo sdlido y siguiente con los de un curso proponer aCCioneS Esta relacionado con la
progresista. El trabajo en menor. Se mezclan, por confianza en uno Mismo,
red es la base de los centros tanto, alumnosy alumnas y fon/len[ar el la capacidad de reflexion
en los que desarrollamos el nacidos en dos afos. de tomar decisiones y de
sistema educativo Amara apoyo mutio entre hacer, y la autoestima.
Berri. A todos los trabajos que Reqgui ;
quiere capacidad para
realizan los alumnos y el alumnado.

Desde que entramos en

la red trabajamos activa-
mente. Esto ha permitido
prolongarlo en el tiempo,
seguir siendo innovadores
gracias a la formacion
continua en red y extender
este modelo educativo a
otros centros de la CAPV

y fuera de ella. Es muy
importante que todas las
iniciativas que surjan desde
una perspectiva global se
sumen a la cultura de cada
escuela. Una cultura propia

alumnas se les da una

hacer las cosas y/o actitud
preparatoria.
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Juegoy
autonomia
infantil

El alumnado debe
experimentar para
poder aprender.

Se sumergen en
diferentes contextos
0 espacios en las
aulas, cada uno a su
ritmo y nivel, con el
profesor o profesora
acompanando.

Necesita un objetivo claro.
Requiere implicaciéon per-
sonal. La creatividad es la
capacidad de crear o inven-
tar. Dar vida, hacer algo. Se
relaciona con la inteligencia
emocional: ser td, dejar tu
rastro en la actividad. Antes
necesita autoestima, intere-
ses... Puede manifestarse
espontaneamente, pero
estimulando su desarrollo.
La libertad es el derecho

de uno mismo a pensar, a
expresar, a elegiry a expre-
sarse como es respetando a
los demas. La globalizacion
debe entenderse como un

proceso vital dentro de un
sistema abierto. Se crean
contextos estables y com-
plementarios en los que se
generan situaciones para
que el alumnado vivay
aprenda de las situaciones
vividas. Normalizacién es
conocer y dominar el con-
texto y situarse en él.

Amara Berri

es un sistema
educativo abierto,
amplio y vivo,

con capacidad

de adaptarse
yresponder
eficazmente a

los nuevos retos
educativos.

Nuestros
proyectos
escolares:

CALIDAD EN
LA EDUCACION

Se ofrece un amplio marco de partici-
pacién con el objetivo de mejorar los
principales &mbitos de la actividad
educativa en un centro educativo.

HACIAEL
PLURILINGUISMO

En la escuela Allende Salazar contamos
con un sistema plurilingle centrado en
el euskera. Se trata de un proyecto para
trabajar las lenguas propias y el tratami-
ento enfocado de las lenguas extranjeras.

CONVIVENCIA

Queremos contribuir a que el centro
disponga de espacios de convivencia
positiva y seguros para todo el alum-
nado, basados en la igualdad y el
buen trato.

BIDELAGUN

Programa para ayudar al alumnado de
5°y 6° al mediodia a mejorar el desarrollo
de las competencias basicas.

@ COMEDORY _
ALIMENTACION

Mas alld del innovador modelo de

comedor, la alimentacion se ha con-

vertido en el pilar de nuestra escuela
en nuestro dia a dia.

AGENDA 2030

Plan de accién integral y transforma-
dora cuyo objetivo es impulsar el
desarrollo humano en los ambitos
social, econédmico y ambiental.

@ NORMALIZACION

La transmision del euskera y de la cultu-
ra vasca es uno de los objetivos princi-
pales de la escuela Allende Salazar.

HUERTA

Esta es una zona privilegiada para la
siembra de la temporada y el estudio
del proceso de diversos alimentos.

‘ PROYECTO
DIGITAL

El objetivo es desarrollar el proyecto

y acreditar la capacitacion digital del

profesorado.
L @
Y
~
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‘ ALLENDEZ HARRO, EUSKARAZ HARRO

El euskera en el centro

da a los 103 anos, la cual
cantaba a los alumnos una
hermosa historia de amor
de Zuberoa, convertida en
una cancioén popular “Maitia
nun zira..",asombrando y
emocionando a los ninos
y ninas de aquella epoca.
En 1978 la profesora Alicia
Intxausti fue la primera
profesora que impartid
sus clases en euskera. Con
cautela, pero con fuertes

50 anos en lageneracion y difusion
del conocimiento y actitudes
positivas hacia ¢l uso del euskera

EL OBJETIVO ES CONSEGUIR EL CONOCIMIENTO Y USO DEL EUSKERA EN
ALLENDE SALAZAR. CON EL COMPROMISO DE TODA LA COMUNIDAD TRATAMOS
DE INCIDIR EN SU USO. EL RETO ES SER UNA HERRAMIENTA PRACTICA, MODERNA
Y EMOCIONALMENTE SIGNIFICATIVA PARA LA COMUNICACION EN LA SOCIEDAD.

Primeros anos

La creacién de nuestra
escuelay el aprendizaje del
euskera se dieron casi al
mismo tiempo. Y afortuna-
damente las hemos visto
desarrollar paralelamente
de forma positiva. Cuando
en 1979 se reconocid la
oficialidad del euskera con
el Estatuto de Gernika,
nuestra escuela comenzo
a dar los primeros pasos
para visualizar la lengua
vasca. Después de cuarenta
afos de prohibicién, no se
preveia un trabajo sencillo,
pero si se observaban los
primeros pasos para pro-
teger los derechos de los
euskaldunes.

La comida de
bertsos dio
comienzo alas
celebraciones del
aniversario.

5

Teniendo en cuenta la situ-
acion sociolinguistica del
Pais Vasco, se pretendia
garantizar el uso de ambas
lenguasy se abrié el camino
para su regulacién oficial.
Sin embargo, los cambios
en el sistema educativo
fueron lentos debido a la
debilidad de las estructuras
para el progreso de los pro-
cesos de euskaldunizacion
y alfabetizaciéon. En la
escuela Allende Salazar, al
estar situado en un entorno
euskaldun, los profesores y
profesoras vascoparlantes

Los profesores
euskaldunes

de la escuela se
comprometieron
acomenzar a
enseniar euskera.

gue estuvieron alli se com-
prometieron a comenzar

a ensefar euskera. Entre
estas personas, en torno a
1975, estuvo Juanita lzagu-
irre, recientemente falleci-

vinculos emocionales, se
empezo a recuperar el eus-
kera; ese idioma que estuvo
oculto y prohibido.

En los anos 80, tras la Ley
de normalizacion del uso
del euskera, se configurd
un sistema de modelos
linguisticos. En nuestro
centro se apostoé por el
modelo Dy el euskera

se fue convirtiendo en la
lengua fundamental de los
procesos de aprendizaje.

A partir de entonces, la
presenciay el valor del
euskera se fueron reforzando
en los ambitos formales de
aprendizaje. En los afios




siguientes se acometieron
vias para la formar al profe-
sorado en euskera y se fue
incrementando el profe-
sorado que daba clases en
euskera.

Allende, agente importante
en la normalizacién del
euskera

El reto actual de la escuela
es ayudar a ganar hablan-
tesy espacios. Para ello, y
utilizando los recursos que
ofrece el Departamento de
Educacion, Allende Sala-
zar lleva adelante sdlidos
proyectos que inciden en
la normalizacion. Allende

INICIAMOS LAS CELEBRACIONES EL 2 DE

Salazar tiene establecido
desde hace aproximada-
mente 20 anos procesos
sistematizados de di-
agndstico, deduccién y
mejora de la situacion del
euskera de forma planifi-
cada y continuada a través
del programa Ulibarri. Afec-
ta a todo el dmbito de la
comunidad escolar: alum-
nado, profesorado, familias,
personal administrativo y
agentes que se relacionan
con la escuela. El Plan con-
sidera la metodologia, la
formacion del profesorado,
el contexto socio-linguistico,
las relaciones externas, etc.

MARZO CON UNA COMIDAYY BERTSOS

El 2 de marzo tuvimos un magnifico bertso-bazkari en la escuela. Commenzamos
a calentar el ambiente con el bertso-vermoutheo de la mano del exalumno
Koldo Gezuraga y el profesor de bertsos de la escuela Ander Elortegi.
Luego tuvimos la oportunidad de disfrutar de un magnifico menu, el
mismo que comen nuestros hijos e hijas, y nos quedd claro lo bien que
comen en la escuela. Y para rematar, tuvimos dos bertsolaris punteros

que alegraron el ambiente: Maialen Lujanbio y Jon Maia.
iTuvimos un almuerzo muy divertido!

como factores y fomenta la
actuacioéon con las insti-
tuciones y asociaciones
locales.

Mirando al futuro

En el ambito escolar, nues-
tro reto de futuro con el
euskera es tan dificil como
bonito. Lograr que nues-
tra lengua no quede en lo
académico es uno de nues-
tros principales objetivos.
Queremos que los nifos y
ninas jueguen, disfruten

y sientan en euskera, ya
gue un idioma se arraiga

cuando se utiliza basado en

el placer.

La colaboracion
es imprescin-
dible para
combatir la
falta de uso

del euskera:

Segun el Cluster de
Sociolinguistica (2021),
aunque el 91,3% de

los niflos y nifas de
Gernika-Lumo son
euskaldunes, solo el
575% habla euskera
con sus iguales. De
2006 a 2021 el uso del
euskera entre los ninos
y nifas ha descendido
casi 10 puntos y los
datos son peores entre
la juventud, donde

ha descendido casi 15
puntos. Los datos no
son buenos.

Por ello, en Allende
Salazar estamos
implantando planes
de reconocimiento,
analisis y abordaje del
problema. Sin embargo,
tenemos claro que este
no es un trabajo exclu-
sivo de la escuela: sélo
en colaboracion con
las familias, los agentes
de tiempo libre y las
instituciones conse-
guiremos revertir esta
tendencia. Creemos en
la capacidad de este
pais para dar la vuelta a
esta situacion.

IIIllIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII
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‘ PROYECTO PILOTO DE COMEDOR

Local, ecoldgico, de época y equitativo.

LOGRANDO
L.O IMPOSIBLE.

iBUEN PROVECHO!

Era el 8 de septiembre de
2016. Dia histoérico para la
escuela publica Allende
Salazar. Después de mucho
trabajo, lo que parecia
imposible fue realidad:

gue nuestros ninos y ninas
coman en el comedor
productos ecoldgicos, locales
y de temporada. El primer
plato de aquel dia fueron
alubiasy el segundo la
merluza fresca de Ondarroa.
En la zona del comedor se
propago el olor a merluza.
Comida real al fin.

Pero esta historia comenzd 2
anos antes con el programa
“Un almuerzo saludable”
impulsado por la Asociacion
de Padresy Madresy la
llegada del personaje
Osasuneitor. Tras sustituir
las galletas por pany fruta
en los hamaiketakos de
educacion infantil, todas las
fuerzas se centraron en el

La ausencia de
animo de lucroy
la compra directa
garantizan la

viabilidad del
proyecto.

63

comedor. El Parlamento
encargo al Departamento
de Educacion la realizacion
de un proyecto piloto
distinto al modelo de
catering. Junto a otros
tres centros, nuestra
escuela no dejo perder

esa oportunidad.

El proyecto lo diseflamos
con los baserritarras de
nuestra region y después
con la colaboracién de
expertos en alimentacion.
Si queriamos consumir
productos locales debian
ser necesariamente de la
temporada. Ademas de
disefiar el menu de todo el
afo se disefaron 15 menus
especiales.

Después de contar los
productos que necesita-
bamos a lo largo de todo
el ano, realizamos un
concurso de selecciéon de

danona

proveedores divididos en 12
lotes. Premidlbamos, entre
otras cosas, la colaboracion
entre productoresy el
hecho de que los productos
fueran ecoldégicos y
autoéctonos.

El nuevo comedor trajo
consigo un cambio radical
de los alimentos, al igual
que otros cambios. Los
lunes empezamos a
escuchar el “egun on” de
Amets en lugar del sonido
del camién de la empresa
de catering. Los alimentos
empezaron a venir con
ayuda de los baserritarras al
almacén del Jantoki. Desde
entonces los productos
tienen nombre y apellidos.

Todo este proceso lo llevd
a cabo la Asociaciéon de
Padres y Madres, pero
sin la colaboraciéon de
cocineras, educadoras y
direccion de la escuela

el proyecto no hubiese
sido posible. Han pasado

Exigimos la
modificacion de

la normativa de
comedor. Dejemos
abrir este camino a
otras escuelas.

Nuestros nifios y
nifias consumen
diariamente
productos
locales, de época,
ecologicos y

de calidad
equitativa.

8 anos desde entonces

y nuestros hijos e hijas
consumen diariamente
productos locales, de época,
ecoldgicos y equitativos

de calidad. Frente al
modelo de catering, ni

los padres y madres ni

las administraciones han
tenido que aportar mas
dinero a este modelo de
comedor. Pero, ;coémo

es posible? Porque
compramos directamente y
no tenemos animo de lucro.

Modelo de
comedor
referente

Desde el principio

el proyecto piloto
estaba formado por
4 escuelas que sus-
citaron mucha curio-
sidad. Durante estos
afos nuestra escuela
ha tenido decenas de
entrevistas, charlas e
invitaciones. Han sido
muchas las escuelas
e instituciones publi-
cas se han acercado
para conocer el
modelo. Y hacemos
a gusto este traba-
jo, porque estamos
en deuda con las
escuelas que estan
obligadas a alimen-
tar a sus hijos e hijas
a través de catering.



Colaboracion
entre todas
las escuelas:
Jangurie

Cuando constatamos
gue con los productos
locales se puede
suministrar el come-
dor, se unieron 16
escuelas e ikastolas de
la comarcay se cred el
proyecto Jangurie. El
proyecto nace con la
vocaciéon de colabo-
rary ser mas fuertes
ante las instituciones.
Instamos a las insti-
tuciones publicas
locales a incrementar

la producciény a las
Politicas Agrarias de
apoyo a los Baserrita-
rras y al Departamento
de Educacién a modi-
ficar la legislacion de
comedores.

MODELO PRODUCTIVO

Todos nuestros
productores de
hortalizas tienen

un modelo de pro-
duccién ecoldégico.
Con la conservacion
de la naturaleza
nuestros baserritarras
también cuidan a
nuestros Ninos y
ninas. Solo el 9% son
productos conven-
cionales.

ORIGEN

La mitad de los
productos que
consumimos

estan a menos

de 15 kmy tres
cuartas partes

parte a menos

de 50 km. Sz
Sitenemos en
cuenta que los
productos de la
agroindustria
viajan de media
4.000 km, las
ventajas de
nuestro modelo
son evidentes.

-100km

%9

KONBENTZIONALAK

Convencionales

%22

NATURALA

Arrain freskoa,
Lekari naturalak,
kontserbak...

Pescado
fresco...

%25

BASERRIKO
LABELDUNAK

Label de Caserio

%7
ABA

%45

BUSTURIAL
-15KM

PROVEEDORES
DE NUESTRO COMEDOR

Ifigo Garin
Verduras - EKO
AJANGIZ

©

Aristieta
Verduras - EKO
AJANGIZ

&

Maka Jimenez
Verduras - EKO
ERRIGOITI

)

Josu Uruburu
Verduras - EKO
MUXIKA

<)

Asier Mentxaka
Verduras - EKO
ERENO

©

Bizkaigane
Productos lacteos - EKO
ERRIGOITI

2

Vanesa Valcarce
Huevos - EKO
BUSTURIA

Iturbe Anaiak
Carne - EUSKOLABEL
ARRIETA

iR

Onkaia
Pescado - Freskoa
ONDARROA

x>

Mendiondo
Pan - Bizcocho
GERNIKA-LUMO

S

Basatxerri
Carne de cerdo - LABEL
EUSKAL HERRIA

-

Laneko
Conservas
GIZABURUAGA
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‘ PADRES Y MADRES DE ALLENDE SALAZAR

Asociacion de Padres y Madres

Laimplicaciony
colaboracionde
padres y madres

¢s imprescindible

La Asociacion de Padresy
Madres participa en el dia

a dia de la escuela publica
Allende Salazar para mejorar
nuestra propia escuelay
garantizar el proceso
educativo y el bienestar

de nuestros hijos e hijas. La
colaboracion con la comu-
nidad escolar (direccién,
profesorado, educadoras,
cocineras...) es muy es-
trechay la trayectoria de
esta complicidad es muy
amplia. Los proyectos de
mejora escolar puestos en
marcha en los Ultimos afos
son diversos: el modelo de
comedor autogestionado,
la huerta construida en
auzolanay el plan didactico
para su elaboraciéon en las
escuelas, la reforma inclu-
siva del patio...

La AMPA se
organizaen
grupos de
trabajoy lleva
a cabo diversos
proyectos.

5

El deseo de hacer realidad
todos estos proyectos ha
sido imprescindible la im-
plicacién, la participacion

y el trabajo voluntario, y la
AMPA tiene el deseo de
seguir mejorando la escuela
en la actualidad. Con el fin
de canalizar las inquietudes,

responsabilidades, ilusiones,
ideas, etc. que tienen los
padresy madres y organi-
zar las acciones relevantes
para el desarrollo de los
ninos y ninas, se realizan
asambleas abiertas para

el disefio de las planifica-
ciones anuales, cuyas lineas
de trabajo se desarrollan en
comisiones que son el eje
de la asociacion. Ademas,
para llevar a cabo muchos

de los proyectos de la
AMPA, tenemos contratado
personal a jornada com-
pleta para el desarrollo del
proyecto de comedor, co-
ordinador/a de gestion de
actividades extraescolares y
30 entrenadores/as, forma-
dores/as y monitores/as.

COMISIONES
DE LA AMPA:

ﬂ- COMEDORY |
ALIMENTACION

Coordina un comedor basado
en una alimentacién ecoldgica,
autéctona, saludable y justa.

&= cONVIVENCIA

Es un grupo de trabajo orientado
alainclusiony al bienestar y
proteccion de todos los niflos y
nifas de la escuela.

ACTIVIDADES
= EXTRAESCOLARES

Disefia y gestiona la oferta de
extraescolares.

Esta comisién se encarga de la
comunicacién interna y externa
de la AMPA.

Ayuda a gestionar las mejoras
de infraestructura necesaria en
la escuela.
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‘ EQUIPO DE TRABAJO ESCOLAR

Nueva direccién, nuevo proyecto

El camino para dar

respucesta alos diferentes

retos y proyectos escolares

grupos de trabajo

PARAEL FUNC

ONAMIENTOY LA INNOVACION ESCOLAR ES IMPRESCINDIBLE

QUE MAS ALLA DE LAS HORAS PRESENCIALES CON EL ALUMNADO, LA
ORGANIZACION SEA PRECISAY EFICIENTE PARA RESPONDER A LOS
DIFERENTES RETOS EDUCATIVOS.

El huerto escolar, el plan para
trabajar el bienestar emocio-
nal del alumnado, la elabo-
racidon de programaciones
para dar respuesta al curricu-
lum vigente, actividades
concretas relacionadas con
el medio ambiente, planes
de impulso del euskera,
carnavales, dia de Olentzero,
plurilingtismo en las aulas, la
renovacion del material que
utilizamos en el dia a dia...
mas alla de las horas presen-
ciales con el alumnado, son
bastantes los proyectos a
desarrollar a lo largo del
curso.

Para ello, durante el curso
2023-2024 hemos creado
grupos de trabajo para dar
forma a todo ello los miér-
coles. Cada equipo de trabajo
cuenta con un responsable.
El responsable definirdy
orientard los objetivos
correspondientes a este
grupo de trabajo. Para
orientar todo esto se rednen
sistematicamente con los
gue estadn en las diferentes
escuelas, por seminarios. El
grupo de trabajo se compone
de 4 a 5 profesores y profe-

soras que forman parte del
claustro de la escuela. Este
profesorado estd encuadra-
doeneldiaadiaenlas
diferentes etapas escolares
(HH, 1°,2°y 3° ciclo).

De este modo, este pro-
fesorado mantendra los
temas a tratar con el jefe
de equipo. Una de sus
funciones sera la difusién
en ciclos de las decisiones y

directrices de estos grupos
de trabajo. Existen dos
figuras imprescindibles en
la escuela para dinamizar
y canalizar estas redes tan
significativas como impor-
tantes: el profesorado BEA.
Estos se relinen con los
jefes de equipo y analizan
los objetivos de cada
grupo de trabajo, hacen
propuestas para un mejor
funcionamiento, reciben

NUESTROS EQUIPOS
DE TRABAJO

CONVIVENCIA

s
54“‘5 AGENDA 2030

&

COMISION DE
FIESTAS

MEDIOSDE |
COMUNICACION

DIGITALIZACION

—_—

e

//Q:!é HUERTA STEAM

NORMALIZACION
DEL EUSKERA

PLURILINGUISMO

N
CURRICULUM

formaciones de diferentes
ambitos... Para seguir
dando forma a todo esto, a
partir del curso que viene,
tendremos en marcha un
nuevo horario aprobado por
unanimidad por la comu-
nidad. De esta manera, se
ampliarad el tiempo para tra-
bajar de forma consciente
en los campos arriba defini-
dos. En definitiva, debemos
ser conscientes de que el
hecho de tener y trabajar
en una direccion concreta
los @mbitos mencionados
mejora la calidad educativa

del alumnado.
Y
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Palabras
de ex-
alumnos

MILES DE PERSONAS HAN
PASADO POR ALLENDE.
EN ESTAS PAGINAS SE
INCLUYE UN BREVE
TESTIMONIO DE ALGUNAS
DE ELLAS.

b

KOLDO KORTA-
BITARTE MADARIETA

Presidente Maier Koop.

“Seguid asi, en Gernika sois
un modelo”

Allendeko ikasketak bukatu nitue-
netik 42 urte igaro dira baina orain-
dik gogoan bai irakasleak (Eusebio,
Arantza, Felipe, Bernardo, Juan,
Melchor, Luis, eta beste hainbeste)
eta baita ikaskideak ere.. Lotura
mantendu izan dut, bai seme-alabak
bertan ikasi dutelako, bai IGE-ko kide
izan naizelako eta, azken urteetan,
hainbat proiektutan elkarlanean
aritu delako Maier, Allende Salazar
eskolarekin. Horrela jarraitu, Gernikan
eredu bat zarete!

5

b

NAIA TORREALDAI
MANDALUNIZ

Miembro de Bilgune Feminista

“Orgullosa de una comunidad
que construya un sistema
educativo mas feminista”

Feminismo hitza nonahi entzuten dugu,
baina praktika feminista duen eskolak
ardurak hartu, erreparaziorako bideak
jarri eta aurrera begirako neurriak
hartzen ditu. Beraz, zelan gogoratzen
dudan nik Allende? Gaur eguneko
bizipenetik, harrotasunetik, hezkuntza
sistema feministagoago bat eraikiko
duen komunitatearen parte izatetik.

ZIRATS MUNIOZGU-
REN BILBAO

Educadora Social

“Tengo el recuerdo de la
cercania y la implicacién”
Gogoan ditut anderefio Rosa eta Mari-
an, beraien hurbiltasun eta inplikazioa.
20 urte pasata, berriro ere Allendeko
komunitateko kide naiz, oraingotan
guraso moduan.

danona
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ASIER VILLALIBRE
MOLINA

Jugador de Athletic

“En Allende he vivido afos
muy bonitos”

Urte asko egon izen naz Allenden ikas-
ten, eta izugarrizko momentuek paseu
izen nebazan bertan, batezbe bertan
hasi nintzelako futbolera jolasten.
Gogoratzeot zelan errekreo guztizetan
korrika urtetan ginen klasetik futbo-
lera jolasteko edo irrati saioak eitzen
genuzela. Allenden oso urte onak bizi
izentaz, eta asko eskertzeot han ikasi
eta hazi izana.

b

NEREA GOIRIA
MENDIOLEA

Filologa vasca

“:Aprender, jugar, vivir y amar
en euskera!”

5 urtegaz heldu nintzen Allendera gure
herriko eskola zarratu ostean. Herri
txikitik handira, izakera galdu barik, eus-
keratik euskerara. Euskeraz bizi ginen,
horixe transmititu euskuen Aliziak, Jose
Antoniok, Itziarrek, Mariangelesek... Eus-
keraz ikasi, euskeraz olgau, euskeraz bizi
eta euskera maitatul!



b

SELINA
DELGADO-RAACK

Arquedloga (Universitat Autbnoma
de Barcelona)

“En aquella época fue pionero”

Allendetik Busturialdeko arkeologoa
zen Juan Carlos Lopez-Quintana (Tana)
gonbidatu zuten hitzaldi bat emateko.
Gaur egun ekimen hauek sarritan egiten
dira eskoletatik, baina garai hartan ini-
ziatiba aitzindari bat izan zela pentsa-
tzen dut. Horri eta baita Allendek duen
ingurune naturalari esker arkeologia-
rekiko interesa piztu zitzaidan (Indiana
Jones-en pelikulek ere zerikusiren bat
edo beste eduki zutela aitortzen dut).

b

BORJA AGIRRE
AGIRRE

Jefe de Estudios Escuela Allende Salazar

“Vuelve aqui, como padre y jefe
de estudios de la escuela”

Pasilekun hasi gendun hezkuntza ibil-
bidie eta Lehen Hezkuntza eitzen etorri
ginen Allendera. Pasilekutik betiko
kuadrilie mantentzen dot gaur egun
eta eskolien inguruen oroitzapen onak
baino ez dekodaz. Batez be, Allende
egune dekot buruen. Zapatuz ospatzen
gendun eta urteko egunik onena zan
guretzako. Ordutik urtetxuek pase dire
eta hemen nau berriro, aita modure eta
eskolako ikasketaburulez.

INIGO ETXEBARRIETA
URRUTXUA “PITU”

Técnico de Musica

“La pasién por la musica nos
surgié en aquella época”

Allendeko portxeetan jolasaldi orduetan
gure lehen rock kaseteak elkarbanatzen
hasi ginela gogoratzen dut. 8. mailako
Allende eguna ere 0oso gogoan dut. Sasoi
hartan playback txapelketa egiten zen
bertan eta klasekide batzuk musikako
gelan egurrarekin instrumetuak egin eta
parte hartu genuen. Exkixu, Su ta gar eta
EH sukarraren abestiak antzeztu genit-
uen. Handik gutxira playback horre-

tan parte hartu genuenatako batzuk
“Emaiok” musika taldea sortu genuen.

SIV BERMEOSOLO
SALTERAIN

Profesora de Mondragon Unibertsitatea

“Allende es nuestra raiz"

Haurtzaro zoriontsu eta dibertigarria
gogoratzen dut. Konfiantzan errotuta
gure bidea askatasunez, ikuspegi kri-
tikoz eta maitasunez ekiten bidelagun
izan genituen. Pentsatzeko, izateko
eta ekiteko tartea uzten ziguten, hain-
besteko etxeko lan eta presio barik.
Orain konturatzen naiz, bizitzako erronka
pertsonal eta profesionalei aurre
egiterakoan, zein garrantzitsuak diren
gure sustraiak, eta sustraitze horretan
Allendek izan duen garrantzia nire
garapenean.

99

AMETS MUNIOZGUREN
ALONSO

Jugadora de Athletic

“La escuela me dio la oportuni-
dad de jugar al deporte que
mas queria”

Nire futbolari ibilbidea Allende Salazar
eskolan hasi zen, 4 urterekin. Egune-
ro nenbilen baloi batekin oinetan,
patioan eta portxeetan. Nire futboleko
lehenengo etapan, 9 urte egin nitu-
en mutilekin jokatzen. Neska bakarra
nintzen taldean. Allende Salazar eskolak
gehien maite nuen kirolean jokatzeko
aukera eman zidan! Zorionak Allende
Salazar eskola! Urte askotarako!

b

MAITE JAUREGI
MARTITEGI

Estudiante de Allende, madre y amuma

“La Escuela Publica Allende
Salazar ha formado parte de
mi vida”

Ume bezala, 12 urte nituela, Gernikako
Pasealekutik Allende Salazar eskolara
joan nintzen. Ama bezala, 30 urte ni-
tuela, nire 2 semeak Allendera eraman
nituen. Gaur egun, 61 urterekin, nire
2 urteko biloba Allendera bidean doa.
Allende Salazar Eskola publikoa nire
bizitzaren parte izan dela eta izango
dela esan dezaket! Zorionak eta urte

askotarako Allende Salazar.
Y
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‘ ESCUELAS PUBLICAS

Busturialdea

danona

Escuelas publicas de la comarca:

de todos/as y para todos/as.

iMAS ALLA DE GERNIKA-LUMO, EN LA COMARCA DE BUSTURIALDEA-URDAIBAI TENEMOS ESCUELAS
PUBLICAS DE ORGULLO! LAS ESCUELAS PUBLICAS SITUADAS EN BERMEO, MUNDAKA, BUSTURIA,
GERNIKA-LUMO, ARRATZU, MUXIKA, GAUTEGIZ-ARTEAGA Y NATXITUA DAN CABIDA A MILES DE
NINOS Y NINAS DE TODA LA COMARCA OFRECIENDO UNA EDUCACION DE CALIDAD.

Siendo escuelas publicas,
tenemos unos valores con-
cretos en nuestras basesyy,
sin duda, tenemos la firme
intencién de seguir traba-
jando estos valores de cara
al presente y al futuro. Todo
ello con ilusién y compro-
miso.

Uno de los valores mas im-

portantes es el de nuestra
lengua, el EUSKERA.

jLas Escuelas
Publicas ubicadas

en nuestra comarca

Sformamos una
red increible! El
siguiente reto es

orientary dar forma

aestared.

%

Frente a las imposiciones y
corrientes de hace tiem-
po, el profesorado de las
Escuelas Publicas decidié
convertir las escuelas en el
centro de ensefianza del
euskera, apostando decid-
idamente por la identidad
vasca. Como Escuela Publi-
ca tenemos claro que aun
gueda camino por recorrer.
En este mundo globalizado
idiomas pequefos como el

———

euskera necesitan el apoyo

de todos y todas, y en Allen-

de seguiremos trabajando
desdey para el euskera.
Debemos ir ganando
espacios y lo haremos
protegiendo, integrando
y euskaldunizando a las
personas que vienen de
fuera. Para que el euskera
y nuestra cultura avance
necesitamos flores de
nuevos colores.

Escuela Publica
Vasca: laica,
cercana, de
calidad, gratuita,
diversa, inclusiva,
abiertay
euskaldun!

Otro valor basico de la Es-
cuela Publica Vasca ha sido
y serd la Publicidad. Hemos
recogido alumnado de
cualquier origen, situacion
socioecondémica y realidad,
convirtiendo la DIVERSI-
DAD en un tesoro. Asi, en
las Ultimas décadas hemos
trabajado en esta escuela
hacia la igualdad de opor-
tunidadesy en las préximas
décadas seguiremos el mis-
mo camino. Defendiendo y
trabajando por ideas como
la igualdad, lainclusiény la
cohesién. Miramos al futuro
sin sombras. jVamos a crear
una sociedad mejor!



BARRUTIALDE

Arratzu - 275 alumnos
94 428 78 29

Barrutialde comenzé en 1905
como Escuela de Artes y Oficios
de Gernika-Lumo. Actualmente
es un centro de ESO, SAT,
Bachillerato y Formacion
Profesional. Somos un equipo
de profesionales ilusionados.

HAIZEDER
HLHI

Natxitua - 66 alumnos
94 4651019

Los nifios y nifias de esta escuela
son de Ibarrangelu, Elantxobe y Ea.
Pasamos de ser Escuela Infantil a
Educacion Primaria. En estos
momentos, tenemos 66 Nifos y
nifias hasta 3° de primaria, y afio
tras aflo vamos creciendo.

CEPA GERNIKA
LUMO HHI

Gernika-Lumo -300 alumnos
946270025

Educacion Publica de Personas
Adultas. Desde 1986, desde la
alfabetizacion basica de adultos
hasta el titulo de la ESO.
{iENHORABUENA! 50 ANOS!!
Muchos alumnos/as, profesores/as
y familias hemos compartido estos
anos.

GERNIKA BHI

Gernika - 856 alumnos
94 428 78 17

Podemos decir que Allende Salazar
Herri Eskola es nuestro hermano
pequeno. Cada curso, 50 ya,
vienen decenas de alumnos
desde Allende. En nombre del IES
Gernika, jZorionak Allende en tu
50 aniversario! Habéis promovido
vuestro trabajo mirando al mundo.
iMuchas gracias, Allende!

JOSE M2 UZELAI

Busturia - 105 alumnos
944287901

Desde el corazén de la Reserva
de la Biosfera de Urdaibai, en
nombre de la escuela J. M* Uzelai
“FELICIDADES por vuestro 50
aniversario, Allende Salazar”.

MUNDAKA
ESKOLA

Mundaka - 134 alumnos
94 4287922

Somos una escuela pequena

y publica de Mundaka. Man-
tenemos una estrecha relacion
con Allende Salazar, como red
cohesionada y acompafiante
desde hace muchos afios. Por
parte de todos los que formamos
la escuela Mundaka, jFelicidades,
Allende!

BERMEO BHI

Bermeo - 380 alumnos
94 478 80 66

Los 16 kildmetros que nos alejan
son pocos, teniendo en cuenta
todas las razones que nos unen.
Os enviamos todo nuestro animo
e ilusion. Enhorabuena Allende
Salazar. Seguid fomentando la
sonrisa de los jévenes por encima
de todo. jGora Euskal Eskola
Publikoa!

URRETXINDORRA
HERRI
IKASTETXEA

Muxika — 100 alumnos
9462512 81

En Urretxindorra, como no podia
ser de otra manera, aprendemos
con los pdjaros, dandole a la azada
en la huerta, leyendo muchoy
jugando. Enhorabuena Allende.

SAN FRANTZISKO

Bermeo - 230 alumnos
94 688 0477

BARRUTIA HLHI

Arratzu - 265 alumnos
94 428 78 79

Creemos en la escuela publica
vascay potenciemos la nuestra.
iORGULLOSO DE LO QUE SOMOS!
Que cumplais 50 y muchos mas.

{ENHORABUENA ALLENDE!

MONTORRE
HERRI
IKASTETXEA

Gautegiz-Arteaga - 27 alumnos
944287902

La escuela mas pequefa de
Busturialdea. Euskaldun, plural,
integrada en el medio natural,
educando en valores, con
relaciones estrechasy
arraigadas en el pueblo.

Bermeo-San Francisco Herri Ikastetxea es la Unica escuela
publica de Educacién Infantil y Primaria en Bermeo. 50 afios
desde el estreno de las nuevas escuelas Allende Salazary
Bermeo-San Francisco en Busturialdea. Ambas escuelas
tienen un gran parecido: grandes escuelas, el mismo sistema
metodolégico, miembros de la misma red... En nombre de

la comunidad escolar Bermeo-San Francisco, jEnhorabuena!

iiMuchas gracias, Allende!!

)
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‘ 50 ANIVERSARIO

Celebraciones

danona

iEnhorabuena Allende Salazar
Eskola! Programa de alto nivel
para celebrar medio siglo

LA COMUNIDAD DE ALLENDE SALAZAR SE HA CONVERTIDO EN REFERENTE PARA CONSTRUIR UN
GERNIKA MEJOR. ESTE 50 ANIVERSARIO HEMOS QUERIDO CELEBRARLO CON TODO EL PUEBLO.

La Escuela Publica de
Gernika ha cumplido 50
cursos escolares, una escuela
de todos/as y para todos/as.
Ademds de conmemorar
con alumnado, profesorado,
padresy madresy traba-
jadores/as del presente y

jTodas las
escuelas sois
bienvenidas!

pasado, queremos celebrar
con toda la ciudadania de

Gernika-Lumo y sus alrede-

dores, por lo que hemos
organizado un programa
festivo para todos los pu-
blicos. Durante el mes de
mayo tendremos diferentes
momentos y espacios para
el ambiente festivo, pero la
celebracién principal seré la
gran fiesta del 18 de mayo.
Todos estos ambientes
festivos han sido creados

para el disfrute de todo el
mundo y organizados por
trabajadores/as, padresy
madres, ex-alumnos/as de la
escuela Allende Salazar, con
el maximo esfuerzo por re-
alizar una oferta adecuada
desde y para el pueblo. Por
ello, en nuestros ambientes
festivos no aceptaremos
ningun tipo de agresion,
menos aun las agresiones
sexistas, y para ello tendre-
mos en marcha el
PROTOCOLO FEMINISTA.

La escuela Allende
Salazar ha
elaborado un
amplio programa
para que disfrute
todo el pueblo

10 DE MAYO / ALLENDE SALAZAR

12 DE MAYO / FRONTON JAI ALA|

CENA ALUMNOS/AS Y
EX-PROFESORES/AS

Queremos reuniros de nuevo a todas aquellas personas
gue formasteis parte de la escuela Allende Salazar para
conmemorar el 50 aniversario de la escuela. La cena se hara
en los porches del colegio y luego tendremos un ambiente
festivo en el frontdn de la mano de Xaibor.

PORROTX'Y
MARIMOTOTS

Ven a celebrar junto con los payasos el 50 aniversario de la
escuela publica Allende Salazar. El dia 12 de mayo a las 11:30
en el frontén de Jai Alai veremos el nuevo espectaculo

“Ez gara jaitsiko!".

Entradas a la venta en allendesalazar.eus



EL FESTIVAL SE

CELEBRARA GRACIAS

A LOS COMERCIOS Y
A LA CIUDADANIA
DE GERNIKA

El18 de mayo hemos
querido organizar un dia

de disfrute para toda la
ciudadania de Gernikay
alrededores. Teniamos claro
gue queriamos que este
dia fuera gratuito y abierto

y para ello hemos querido
que fuese 100% de autofi-
nanciado. En este proceso
gueremos, en primer lugar,
mostrar nuestro mas sincero
agradecimiento a todas las
empresas, comercios, bares,

18 DE MAYO /
PASEALEKU Y CENTRO URBANO

18 Dk MAYO:
FESTIVAL MUNDIAL

El 50 aniversario de la
escuela publica Allende
Salazar se celebra en el
corazén del pueblo, en el
Paseoleku, junto con todo
el pueblo de Gernika-Lumo.
Para ello, hemos elaborado
un programa de todo el dia
dirigido a la poblacién de
todas las edades.

PROGRAMA ELABORADO
CONJUNTAMENTE:

Con satisfaccion y agra-
decimiento decimos que el
programa del 18 de mayo
ha sido trabajado con
diferentes asociaciones de
Gernika-Lumo.

Gracias a todos los grupos y
agentes que vais a colaborar
con la escuela Allende Salazar
este dia especial. {Serd mara-
villoso disfrutar con vosotros y
vosotras la celebracion!

ZONAS DE COMIDAY

BEBIDA:

En los arcos del Paseoleku
habrad una enorme txozna
desde la primera hora del
dia. Alli podremos encontrar
bebidas, ademas de alimen-
tos elaborados con productos
de temporada locales, para
gue puedan disfrutar tanto
peguefios como mayores.

proveedores y colabora-
dores de esta revista, por su
confianza en esta apuesta
realizada por la escuela
publica Allende Salazar con
su colaboracion.

Gracias a los
diferentes comercios
yempresas del
municipio por
colaborar con
Nnosotros/as.

11:00 TXUPINAZO
EN EL PASEALEKU

Chupin de inicio de fiesta

11:00 JUEGOS Y
TALLERES INFANTILES
EN EL PASEALEKU

Hinchables y futbol
humano de la mano
de Ehunzango.

Txitatoki realizara taller de
circo.

Manualidades: Haz tu
disfraz.

Taller de musica.

12:00 KANTAGUNEAY
MUSIKA KALEJIRA
POR LAS CALLES

Los amigos de Kantagune
y Kalapitaka llenaran las
calles con musica.

12:30 HERRI KIROL
ERAKUSTALDIA
EN LA CALLE PICASSO

Podremos disfrutar de
Herri Kirolak en la calle
Picasso.

13:00 EUSKAL DANTZAK
EN EL PASEALEKU

Los niflosy nifas de Elai Alai
nos ofrecerdn un baile.

El festival serd
autofinanciado
al 100%, con
sorteos, comidas
ypublicidad

de esta revista.

En segundo lugar, gracias
a toda la comunidad de
Allende por colaborar en

la recaudacion de sorteos,
comidasy actividades. jSera
maravilloso celebrar con
todos y todas el recorrido
de estos 50 afos!

PROGRAMA:

13:30 CONCIERTO DE
GOZATEGI
EN EL PASEALEKU

Concierto del gran grupo
de Orio en Pasealeku.

18:00 CURSO DE
SKATEBOARD
EN EL PASEALEKU

A cargo de Daibai
Skateboarding

18:00 BATUKADA
POR LAS CALLES

La Batucada Tukatukada
animara las calles por la
tarde

19:30 ESPECTACULO
DE DANZA
EN EL PASEALEKU

Baile de los nifos y ninas
de la escuela de danza
Ross.

20:30 CONCIERTOS
EN EL PASEALEKU

AUDIENCE

GATIBU
LUHARTZ

)
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11:00_UMEEN PUZGARRIAK, GIZA-FUTBOLINA
ZIRKU ESKOLATXOA, ESKULAN TXOKOA,
MUSIKA TAILERRA, ELAI-ALAIREN DANTZALDIA,
HERRI KIROL ERAKUSTALDIA, KANTAGUNEA,
18:00_ROSS DANTZA ESKOLA, SKATE IKASTAROA,
TUKATUKADA BATUKADA...

www.allendesalazar.eus



